é ,
Liberté » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU NORD

Préfecture du Nord

Direction de la Coordination
des Politiques Interministérieiles

Bureau des installations classées
pour la protection de I'environnement

Réf: DCPI-BICPE/FVB

Arrété préfectoral imposant a
la société Ports de Lille
des prescriptions complémentaires
pour la poursuite de son activité
concernant le Batiment C
aLILLE

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la légion d’'Honneur
Commandeur de 'ordre national du mérite

Vu le Code de I'environnement, notamment ses livres |, Il et V et notamment 'article R.512-46-23;
Vu le Code des relations entre le public et 'administration, et notamment son article L.411-2 ;

Vu le décret n®2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation et a 'action
des services de 'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination du préfet de la région Nord - Pas-de-Calais — Picardie, préfet
de la zone de défense et de sécurité Nord, Préfet du Nord, M. Michel LALANDE ;

Vu le décret n° 2016-1265 du 28 septembre 2016 portant fixation du nom et du chef-lieu de la région des
Hauts-de-France ;

Vu larrété préfectoral du 30 mars 2020 portant délégation de signature a M. Nicolas VENTRE, en qualité de
secrétaire général adjoint de la préfecture du Nord ;

Vu la loi n°2020-290 du 23 mars 2020 d'urgence pour faire face a I'épidémie de covid-19 ;
Vu l'arrété ministériel du 11 avril 2017 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepéts couverts

soumis a la rubrique 1510, y compris lorsqu'ils relévent également de I'une ou plusieurs des rubriques 1530,
1532, 2662 ou 2663 de la nomenclature des installations classées pour la protection de 'environnement ;




Vu P'arrété préfectoral du 20 octobre 1951 portant agrément du Batiment C comme « Magasin Général » ;

Vu le courrier du Préfet en date du 13 octobre 1987 donnant acte a Ports de Lille du bénéfice du
fonctionnement au titre des droits acquis pour I'exploitation des entrepdts situés sur le Port fluvial de Lille et
relevant de la rubrique n° 183fer de la nomenclature des installations classées, dont le Batiment C ;

Vu le rapport « Dossier de porter a connaissance Batiments A B C Ports de Lille a Lille (59) », établi par
KALIES pour Ports de Lille, référencé KA18.10.008, en date du 28/02/2019, déposé en Préfecture du Nord le
4 avril 2019 et portant & la connaissance du Préfét les modifications apportées & I'exploitation des batiments
A, B et C sur le port fluvial de Lille ;

Vu le rapport « Analyse du risque foudre — étude technique — batiment C Ports de Lille a Lille (59) », établi
par BCM FOUDRE, référencé G. BRIEZ, en date du 22/05/2019, transmis le 14 novembre 2019 ;

Vu le rapport « Dossier d'Ouvrages Exécutés Port Lille », établi par INDELEC, référencé PORT DE
LILLE 590878, en date du 18/10/2019, transmis le 14 novembre 2019 ;

Vu le rapport de Monsieur le Directeur Régional de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement en
date du 20 mars 2020.

Vu le courriel envoyé par l'inspection des installations classées a I'exploitant afin de recueillir ses éventuelles
observations ;

Vu le courriel du 5 mars 2020 par lequel 'exploitant a transmis ses observations ;

Considérant que I'établissement « Batiment C » est une installation classée relevant de la rubrique 1510
« Entrepots couverts (stockage de matiéres ou produits combustibles en quantité supérieure & 500 tonnes
dans des) » soumise a enregistrement ;

Considérant les modifications non substantielles au sens des dispositions de l'article R. 512-46-23 du code
de 'environnement ;

Considérant la nécessité de fixer les prescriptions additionnelles que la protection des intéréts mentionnés
aux articles L. 211-1 et L. 511-1 du Code de I'Environnement rend nécessaires ;

Sur proposition de Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture du Nord;

ARRETE

Article 1. Objet

PORTS DE LILLE, dont le siége social est situé place Leroux de Fauquemont 2 Lille, ci-aprés dénommeée
'exploitant, est autorisé, sous réserve du respect des prescriptions du présent arréte, a poursuivre
I'exploitation de I'établissement « Batiment C », situé sur la 1" avenue, entre les 2° et 3° rue sur le Port de
Lille a Lille.

Les prescriptions des actes administratifs antérieurs sont complétées par celles du présent arrété. Elles
demeurent applicables sauf en ce qu’elles auraient de contraire aux dispositions du présent arréte.



Article 2. Actualisation des activités autorisées

Le tableau ci-dessous actualise la liste des installations concernées par une rubrique de la homenclature des
installations classées :

Rubriquel : o Libelle : . . - Volume autorisé :'%asggmgn;lé,’

1510-2 Entrepdts couverts (stockage de matiéres ou, produits combustibles en quantité 78120 m* E
supérieure a 500 t dans des) a 'exception des dépdts utilisés au stockage de
catégories de matiéres, produits ou substances relevant, par ailleurs, de la présente | 3 cellules : C1, C2 et C3
e ceas | LoVome dematires
: ! : - | combustibles par cellule est limité a

frigorifiques. 16 500 m?

Le volume des entrepdts étant

1. Supérieur ou égal a 300 000 m3

2. Supérieur ou égal & 50 000 m3, mais inférieur & 300 000 m3
3. Supérieur ou égal & 5 000 m3, mais inférieur & 50 000 m3

2662-3 Polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs, élastoméres, résines et adhésifs <1 000 m?
synthétiques) (stockage de) :
: cellules C1, C2 et C3 D

Le volume susceptible d'étre stocké étant :

1. Supérieur ou égal 3 40 000 m3

2. Supérieur ou égal & 1 000 m3 mais inférieur 4 40 000 m3
3. Supérieur ou égal & 100 m3, mais inférieur & 1 000 m3

2663-1-¢ | Pneumatiques et produits dont 50 % au moins de la masse totale unitaire est <1 000 m?
composée de polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs, élastomeéres, résines et
adhésifs synthétiques) (stockage de) cellules C1, C2et C3 D

1. A I'état alvéolaire ou expansé tels que mousse de latex, de polyuréthanne, de
polystyréne, etc.,

le volume susceptible d'étre stocké étant :

a) Supérieur ou égal a 45 000 m3

b) Supérieur ou €gal a 2 000 m3 mais inférieur & 45 000 m3

¢) Supérieur ou égal @ 200 m3, mais inférieur & 2 000 m3

2663-2-¢ | Pneumatiques et produits dont 50 % au moins de la masse totale unitaire est <2 000 m*
composée de polymeres {matiéres plastiques, caoutchoucs, élastoméres, résines et
adhésifs synthétiques) (stockage de) cellules C1, C2 et C3 D

2. Dans les autres cas et pour les pneumatiques, le volume susceptible d'étre stocké
étant :

a) Supérieur ou égal & 80 000 m3

b) Supérieur ou égal & 10 000 m3 mais inférieur a 80 000 m3

¢) Supérieur ou égal & 1 000 m3, mais inférieur & 10 000 m3

1630-3 Papier, carton ou matériaux combustibles analogues, y compris les produits finis <5000 m*
conditionnés (dépdts de) a 'exception des établissements recevant du public
cellules C1, C2et C3 D

Le volume susceptible d'étre stocké étant :

1. Supérieur a 50 000 m3

2. Supérieur & 20 000 m3 mais inférieur ou égal & 50 000 m3
3. Supérieur a 1 000 m3, mais inférieur @ 20 000 m3

1632-3 Bois ou matériaux combustibles analogues y compris les produits finis conditionnés et | <5 000 m*
les produits ou déchets répondant a la définition de la biomasse et visés par la

rubrique 2910-A, ne relevant pas de la rubrique 1531 (stockage de), a fexception des | cellules C1, G2 et C3 D
établissements recevant du pubiic.
Le volume susceptible d'étre stocké étant :
1. Supérieur a 50 000 m3
2. Supérieur & 20 000 m3 mais inférieur ou égal a 50 000 m3
3. Supérieur & 1 000 m3 mais inférieur ou égal & 20 000 m3
1436 Liquides de point éclair compris entre 60 °C et 93 °C (1), a I'exception des boissons <1 tonne NC
alcoolisées (stockage ou emploi de)
celluiles C1, C2 et C3
La quantité totale susceptible d'étre présente dans les installations, y compris dans les
cavités souterraines étant :
1. Supérieure ou égale & 1 000 t
2. Supérieure ou égale a 100 t mais inférieure @ 1 000 ¢
(1) A l'exception de ceux ayant donné des résuitats négatifs & une épreuve de combustion
entretenue reconnue par le ministre chargé des installations classées.
1450 Solides inflammables (stockage ou emploi de) <30 kg NC

La quantité susceptible d'étre présente dans l'installation étant : cellules C1, C2et C3

a) Supérieure ou égale & 1t
b) Supérieure a 50 kg, mais inférieure & 1 t




Rubrique |

- Libellé

Volume autorisé

| ClassementA,

E, DC,D,NC

1511-1

Entrepdts frigorifiques, a 'exception des dépots utilisés au stockage de catégories de
matiéres, produits ou substances relevant, par ailleurs, de la présente nomenciature.

Le volume susceptible d'étre stocké étant :

1. Supérieur ou égal & 150 000 m3

2. Supérieur ou égal & 50 000 m3 mais inférieur & 150 000 m3
3. Supérieur ou égal & 5 000 m3 mais inférieur & 50 000 m3

4 500 m*®

« boite frigo » a l'intérieur de la
cellule C3

NC

4320

Aérosols extrémement inflammables ou inflammables de catégorie 1 ou 2 contenant
des gaz inflammables de catégorie 1 ou 2 ou des liquides inflammables de catégorie 1

La quantité totale susceptible d'étre présente dans l'installation étant :
1. Supérieure ou égale 8 150 ¢
2. Supérieure ou égale a 15 t et inférieure 4 150 t

Nota : les aérosols inflammables sont classés conformément & fa directive 75/324/CEE relative aux
générateurs aérosols. Les aérosols « extrémement inflammables » et « inflammables » de la
directive 75/324/CEE correspondent respectivement aux aérosols inflammables des catégories 1 et
2 du réglement (CE) n° 1272/2008.

Quantité seuil bas au sens de l'article R. 511-10 : 150 ¢
Quantité seuil haut au sens de l'article R. 511-10 : 500 t.

< 1 tonne

ceilules C1, C2et C3 -

NC

4321

Aérosols extrémement inflammables ou inflammables de catégorie 1 ou 2 ne
contenant pas de gaz inflammables de catégorie 1 ou 2 ou des liquides inflammables
de catégorie 1

La quantité totale susceptible d'étre présente dans Pinstallation étant :
1. Supérieure ou égale 3 5 000 ¢
2. Supérieure ou égale & 500 t et inférieure & 5 000 t

Nota : les aérosols inflammables sont classés conformément a la directive 75/324/CEE relative aux
générateurs aérosols. Les aérosols « extrémement inflammables » et « inflammables » de fa
directive 75/324/CEE correspondent respectivement aux aérosols inflammables des catégories 1 et
2 du réglement (CE) n® 1272/2008.

Quantité seuil bas au sens de l'article R. 511-10 : 5 000 t.
Quantité seuil haut au sens de l'article R. 511-10 : 50 000 t.

< 1 tonne

cellules C1, C2 et C3

NC

4330

Liquides inflammables de catégorie 1, liquides inflammables maintenus a une
température supérieure & leur point d'ébullition, autres liquides de point éclair inférieur
ou égal & 60 °C maintenus & une température supérieure & leur température
d'ébullition ou dans des conditions particuliéres de traitement, telles qu'une pression

ou une température élevée(!

La quantité totale susceptible d'étre présente dans les installations y compris dans les
cavités souterraines étant :

1. Supérieure ou égale 8 10t

2. Supérieure ou égale & 1 t mais inférieure 2 10 t

() Conformément a la section 2.6.4.5 de I'annexe | du réglement (CE) n® 1272/2008, il n'est pas
nécessaire de classer les liquides ayant un point d'éclair supérieur & 35 °C dans la catégorie 3 si
I'épreuve de combustion entretenue du point L 2, partie Il section 32, du Manuel d'épreuves et de
critéres des Nations unies a donné des résultats négatifs. Toutefois, cette remarque n'est pas
valable en cas de température ou de pression élevée, et ces liquides doivent alors étre classés
dans cette catégorie.

Quantité seuil bas au sens de l'article R. 511-10 : 10 ¢,
Quantité seuil haut au sens de l'article R. 511-10 ; 50 t.

<100 kg

cellules C1, C2 et C3

NC

4331

Liquides inflammables de catégorie 2 ou catégorie 3 & I'exclusion de la rubrique 4330

La quantité totale susceptible d'étre présente dans les installations y compris dans les
cavités souterraines étant :

1. Supérieure ou égale & 1 000 t

2. Supérieure ou égale a 100 t mais inférieure 4 1 000 ¢

3. Supérieure ou égale a 50 t mais inférieure 4 100 t

Quantité seuil bas au sens de l'article R. 511-10 : 5 000 ¢.
Quantité seuil haut au sens de larticle R. 511-10 : 50 000 {,

<1 tonne

ceilules C1, C2etC3

NC

4440

Solides comburants catégorie 1, 20u 3

La quantité totale susceptible d'étre présente dans l'installation étant :
1. Supérieure ou égale 3 50 ¢
2. Supérieure ou égale a 2 t mais inférieure 4 50 t

Quantité seuil bas au sens de l'article R. 511-10 : 50 .
Quantité seuil haut au sens de ['article R. 511-10 : 200 ¢,

<100 kg

cellules C1, C2 et C3

NC




Rubrique* . . - Libellé

4441

Liquides comburants catégorie 1, 2 ou 3

La quantité totale susceptible d'étre présente dans l'installation étant :
1. Supérieure ou égale & 50 t
2. Supérieure ou égale & 2 t mais inférieure 4 50 t

Quantité seuil bas au sens de l'article R. 5§11-10 : 50 t.
Quantité seuil haut au sens de l'arlicle R. 611-10 : 200 t.

<100 kg

cellules C1, C2 et C3

Volume autorisé

- Classement A,

E, DC,D,NC

NC

4510

Dangereux pour l'environnement aquatique de catégorie aigué 1 ou chronique 1

La quantité totale susceptible d'étre présente dans l'installation étant :
1.'Supérieure ou égale & 100 t :
2. Supérieure ou égale & 20 t mais inférieure & 100 ¢

Quantité seuil bas au sens de l'article R. 511-10 : 100 t.
Quantité seuil haut au sens de larticle R. 511-10 : 200 {.

<1 tonne

cellules C1, C2et C3

NC

4511

Dangereux pour l'environnement aquatique de catégorie chronique 2

La quantité totale susceptible d'étre présente dans l'installation étant :
1. Supérieure ou égale a 200 t
2. Supérieure ou égale & 100 t mais inférieure & 200 ¢

Quantité seuil bas au sens de l'article R. 511-10 : 200 t.
Quantité seuil haut au sens de l'article R. 511-10 : 500 t.

<1 tonne

cellules C1, C2 et C3

NC

47181

Gaz inflammables liquéfiés de catégorie 1 et 2 (y compris GPL) et gaz naturel {y
compris biogaz affiné, lorsqu'il a été traité conformément aux normes applicables en
matiére de biogaz purifié et affing, en assurant une qualité équivalente a celle du gaz
naturel, y compris pour ce qui est de la teneur en méthane, et qu'il a une teneur
maximale de 1 % en oxygéne)

La quantité totale susceptible d'étre présente dans les installations(*) y compris dans
les cavités souterraines (strates naturelles, aquiféres, cavités salines et mines
désaffectées, hors gaz naturellement présent avant exploitation de l'installation) étant :
1. Pour le stockage en récipients & pression transportables :

a) Supérieure ou égale 2 35 t

b) Supérieure ou égale a 6 t mais inférieure 435 1

Quantité seuil bas au sens de l'article R. 511-10 (& I'exclusion des stations de
compression connexes aux canalisations de transport) : 50 L.

Quantité seuil haut au sens de I'article R. 511-10 (& I'exclusion des stations de
compression connexes aux canalisations de transport) : 200 .

<30 kg
celiules C1, C2et C3

NC

4734-2

Produits pétroliers spécifiques et carburants de substitution : essences et naphtas ;
kérosénes (carburants d'aviation compris) ; gazoles (gazole diesel, gazole de
chauffage domestique et mélanges de gazoles compris) ; fioul lourd ; carburants de
substitution pour véhicules, utilisés aux mémes fins et aux mémes usages et
présentant des propriétés similaires en matiére d'inflammabilité et de danger pour
I'environnement

La quantité totale susceptible d'étre présente dans les installations, y compris dans les
cavités souterraines, étant :

2. Pour les autres stockages :

a) Supérieure ou égale 4 1 000 t

b) Supérieure ou égale & 100 t d'essence ou 500 t au total, mais inférieure & 1 000 t au
total

¢) Supérieure ou égale a 50 t au total, mais inférieure a 100 t d'essence et inférieure &
500 t au total

Quantité seuil bas au sens de l'article R. 511-10 : 2 500 t.
Quantité seuil haut au sens de l'article R. §11-10 : 25 000 t.

<1 tonne

cellules C1, C2 et C3

NC

4741

Les mélanges d'hypochlorite de sodium classés dans la catégorie de toxicité aquatique
aigué 1 [H400] contenant moins de 5 % de chlore actif et non classés dans aucune
des autres classes, catégories et mentions de danger visées dans les autres rubriques
pour autant que le mélange en I'absence d*hypochlorite de sodium ne serait pas classé
dans la catégorie de toxicité aigué 1 [H400]

La quantité susceptible d'étre présente dans linstallation étant :
1. Supérieure ou égale 3 200 ¢
2. Supérieure ou égale a 20 t mais inférieure 4 200 t

Quantité seuil bas au sens de l'article R. 511-10 : 200 t,
Quantité seuil haut au sens de Il'article R. 511-10 : 500 t.

< 1 tonne

cellules C1, C2et C3

NC




Rubrique | . e , : , o l Classement A,
- { - - ;gbgllé - ’ ‘,Vqlume autoris: ; E. DC.D,NC

4755-2 Alcools de bouche d'origine agricole et leurs constituants (distillats, infusions, alcool <2,4m? NC
éthylique d'origine agricole, extraits et arémes) présentant des propriétés équivalentes
aux substances classées dans les catégories 2 ou 3 des liquides inflammables

cellules C1, C2 et C3

1. La quantité susceptible d'étre présente étant supérieure ou égale &4 5 000 t

2. Dans les autres cas et lorsque le titre alcoométrique volumique est supérieur &
40 % : la quantité susceptible d'étre présente étant :

a) Supérieure ou égale & 500 m®

b) Supérieure ou égale & 50 m3

Quantité seuil bas au sens de l'article R. 511-10 : 5 000 t.
Quantité seuil haut au sens de l'article R. 511-10 : 50 000 ¢

4801 Houille, coke, lignite, charbon de bois, goudron, asphalte, brais et matiéres < 1 tonne NC
bitumineuses

celluies C1, C2 et C3
La quantité susceptible d'étre présente dans !'installation étant :

1. Supérieure ou égale 3 500 t

2. Supérieure ou égale & 50 t mais inférieure a 500 t

*A (Autorisation) E (Enregistrement) D (Déclaration) NC (Non classé)
DC : déclaration et soumis au controle périodique prévu par larticle L. 512-11 du code de I'environnement

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des
installations ou les capacités maximales autorisées.

Les installations de I'établissement, soumises a la rubrique 1510, qui relévent par ailleurs de l'une ou
plusieurs des rubriques 1530, 1532, 2662 ou 2663 de la nomenclature des installations classées, sont
entierement régies par le présent arrété.

Article 3.Plans et documents de référence

Les installations sont situées sur la commune de Lille, en zone 1 du port fluvial de Lille, sur la 1™ avenue,
entre la 2° et la 3° rue. Le batiment C couvre une surface de 7 812 m? recoupée en 3 cellules de 2 604 m?
chacune.

Les installations sont implantées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données techniques
contenus dans le dossier de porter a connaissance déposé par I'exploitant, complété par les prescriptions du
présent arrété.

L'exploitant tient a jour, en fonction des modifications apportées a linstallation, e dossier administratif de
I'établissement. Ce dossier comprend notamment les copies des demandes de déclaration, enregistrement
ou autorisation, tout arrété prefectoral relatif a I'installation éléments de la demande, ainsi que les différents
documents prévus par le présent arrété.

Ce dossier est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 4. Intégration dans le paysage
L’ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Les abords de linstallation, placés sous le contréle de I'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon état
de propreté et exempts de sources potentielles d’'incendie. Des écrans de végétation sont mis en place, si
cela est possible.

Pour I'entretien des surfaces extérieures de son site (parkings, espaces verts, voies de circulation...),
Fexploitant met en ceuvre des bonnes pratiques, notamment en ce qui concerne le désherbage.

Article 5. Etat des matiéres stockées

L'exploitant tient a jour un état des matiéres stockées.

L'exploitant transmet semestriellement a l'inspection des installations classées I'état des stocks de I'entrepét,
par cellule et par type de produits.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, 'exploitant dispose des documents lui permettant de
connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans l'installation.



En particulier, I'exploitant dispose sur le site et avant réception des matiéres, des fiches de données de
sécurité pour les matiéres dangereuses prévues dans le code du travail, ou tout autre document équivalent.
Ces documents sont facilement accessibles et tenus en permanence a la disposition de l'inspection des
installations classées et des services publics d'incendie et de secours.

L'exploitant tient a jour un registre indiquant la nature, 'état physique, la quantité et I'emplacement des
substances, préparations ou mélanges dangereux présents dans son établissement, en tenant compte des
phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur. Un plan général des stockages lui est annexé.

Ce registre, éventuellement informatisé, doit permettre de vérifier que, pour chaque type de risque, les
quantités de produits stockées respectent les tonnages maximaux autorisés par le présent arrété. Il est tenu
a la disposition permanente de 'inspection des installations classées et des services publics d'incendie et de
secours.

Article 6. Dispositions en cas d’incendie

En cas de sinistre, I'exploitant réalise un diagnostic de I'impact environnemental et sanitaire de celui-ci en
application des guides établis par le ministére chargé de I'environnement dans le domaine de la gestion du
post-accidentelle. |l réalise notamment des prélévements dans J'air, dans les sols et le cas échéant les points
d’eau environnants, afin d’estimer les conséquences de l'incendie en termes de pollution.

Le préfet peut prescrire, d’'urgence, tout complément utile aux prélévements réalisés par I'exploitant.

Article 7 : Eau

Art. 7.1. Plan des réseaux

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation ;

- les dispositifs de protection de 'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,
etc.); :

- les secteurs collectés et les réseaux associés ;

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs, etc.) ;

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

Art. 7.2, Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches (sauf
en ce qui concerne les eaux pluviales), et a résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des
effluents ou produits susceptibles d'y transiter. L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs
de leur bon état et de leur étanchéité.

Par ailleurs, un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour
éviter des retours de produits non compatibles avec la potabilité de 'eau dans les réseaux d’eau publique ou
dans les nappes souterraines.

Le bon fonctionnement de ces équipements fait I'objet de vérifications au moins annuelles.

Art. 7.3. Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets

Les effluents rejetés sont exempts :
+ de matiéres flottantes ;
« de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;
+ de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
décomposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.




Art. 7.4. Identification des effluents

L'installation dispose de 2 réseaux de collecte distincts :
- le réseau des eaux usées: il s'agit des eaux vannes et sanitaires, et des eaux de lavage de
Fentreptt ;
- le réseau des eaux pluviales : il s’agit des eaux pluviales de toiture du batiment C et des eaux
pluviales des voiries bordant ce batiment (zone des quais et voirie).

Eaux pluviales
. Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, notamment par ruissellement sur les voies de circulation,

aires de stationnement, de chargement et déchargement, aires de stockage et autres surfaces
impermeéables, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs séparateurs
d’hydrocarbures correctement dimensionnés ou tout autre dispositif d’effet équivalent.

Le bon fonctionnement de ces équipements fait 'objet de vérifications au moins annuelles.

Les eaux pluviales susvisées rejetées respectent les conditions suivantes :

+  pH compris entre 5,5 et 8,5 ;
+  la couleur de l'effluent ne provoque pas de coloration persistante du milieu récepteur ;

« leffluent ne dégage aucune odeur ;

+  teneur en matiéres en suspension inférieure a 100 mg/! ;

«  teneur en hydrocarbures inférieure a2 10 mg/t ;

«  teneur chimique en oxygeéne sur effluent non décanté (DCO) inférieure & 300 mg/l ;

«  teneur biochimique en oxygéne sur effluent non décanté (DBOS5) inférieure a2 100 mg/l.
Toutes les eaux pluviales sont rejetées a la Delle canalisée en 3 points de rejet repérés par leurs
coordonnées Lambert :

Rejet n°1 (X= 649468 Y=326319) ; Rejet n°2 (X=649507 Y=326373) ; Rejet n°3 (X= 649550 ; Y=326433).
Le débit total du rejet eaux pluviales est limité a 2 I/s/ha soit 2,8 I/s.

Eaux usées

Les eaux usées sont collectées de maniére séparative et envoyées vers le réseau eaux usées de la zone
portuaire. Elles sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur sur la commune
d'implantation du site.

Article 8. Déchets
Art. 8.1. Généralités

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation de ses instailations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise, notamment :

limiter a la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres ;
«  frier, recycler, valoriser ses sous-produlits de fabrication ;

+  s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique,
biologique ou thermique ;

«  g'assurer, pour les déchets uitimes dont le volume doit étre strictement limité, d’'un stockage dans
les meilleures conditions possibles.

Art. 8.2. Stockage des déchets
Les déchets et résidus produits sont stockés, avant leur gestion dans les filiéres adaptées, dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques,
d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant gestion des déchets spéciaux, sont réalisés sur des cuvettes de rétention
étanches et si possible protégés des eaux météoriques.

Les boues liées au curage des séparateurs hydrocarbures sont réguliérement pompées et envoyées pour
traitement adapté par camion-citerne.



Art. 8.3. Gestion des déchets

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont stockés definitivement dans des installations
réglementées conformément au code de I'environnement. L'exploitant est en mesure de justifier la gestion
adaptée de ces déchets sur demande de l'inspection des installations classées. Il met en place un registre
caractérisant et quantifiant tous les déchets dangereux générés par ses activités.

Tout brilage a l'air libre est interdit.
Article 9. Implantation

L'entrep6t est implanté a une distance d'au moins 30 métres des immeubles habités ou occupés par des
tiers, des établissements recevant du public et des immeubles de grande hauteur, ainsi que des installations
classées présentant des risques d'explosion.

Article 10. Accessibilité

Linstallation dispose en permanence de deux accés pour permettre a tout moment l'intervention des services
d’incendie et de secours, 'un au niveau de la 5° rue, 'autre au niveau de la 1" avenue.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de I'installation stationnent sans occasionner de géne
pour 'accessibilité des engins des services d'incendie et de secours depuis les voies de circulation externes
au batiment, méme en dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de l'instaliation.

L’accés au site est congu pour pouvoir étre ouvert immédiatement sur demande des services d'incendie et de
secours ou directement par ces derniers, 24 h/24 et 7 j/7.

L'exploitant tient a disposition des services d’incendie et de secours :
- des plans des locaux avec une description des dangers pour chaque local présentant des risques
particuliers et 'emplacement des moyens de protection incendie ;

« des consignes précises pour 'accés des secours avec des procédures pour accéder a tous les
lieux.

Ces documents sont annexés au plan de défense incendie du site.
Un plan d’évacuation et les consignes associées sont affichés & chaque issue de secours du batiment.

Article 11. Construction et aménagements

L'entrep6t est sur un niveau avec une hauteur sous ferme de 10 meétres. |l est divisé en 3 cellules de
stockage de 2 604 m? chacune. L'entrep6t ne comporte pas de mezzanine.

L’ensemble de la structure est a minima REI 15.

La toiture est réalisée avec des éléments incombustibles. Tous travaux sur la toiture doivent garantir le
caractére incombustible de la toiture.

Art. 11.1. Désenfumage
Chaque cellule est divisée en 3 cantons de désenfumage, de superficie 868 meétres carrés et d’une longueur

de 62 métres.

Chaque écran de cantonnement est stable au feu de degré un quart d’heure, et a une hauteur minimale de 1
meétre. La distance entre le point bas de I'écran et le point le plus prés du stockage est supérieure ou égale a
0,5 métre. Elle peut toutefois étre réduite pour les zones de stockages automatisés.

Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des fumées, gaz de
combustion, chaleur et produits imbralés. Des exutoires & commande automatique et manuelle font partie
des dispositifs d’évacuation des fumées. La surface utile de 'ensemble de ces exutoires n’est pas inférieure
a 2 % de la superficie de chaque canton de désenfumage.

Il faut prévoir au moins quatre exutoires pour 1 000 métres carrés de superficie de toiture. La surface utile
d’'un exutoire n'est pas inférieure & 0,5 métre carré ni supérieure a 6 metres carrés. Les dispositifs
d’évacuation ne sont pas implantés sur la toiture a moins de 7 metres des murs coupe-feu séparant les
cellules de stockage.




La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de l'entrepét de
sorte que l'actionnement d’'une commande empéche la manceuvre inverse par 1a ou les autres commandes.
Ces commandes manuelles sont facilement accessibles aux services d'incendie et de secours depuis les
issues du batiment ou de chacune des cellules de stockage. Elles doivent &étre manceuvrables en toutes
circonstances.

Des amenées d'air frais d’'une superficie au moins égale & la surface utile des exutoires du plus grand
canton, cellule par cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées a
des conduits, soit par les portes des cellules & désenfumer donnant sur 'extérieur.

Art. 11.2. Compartimentage

L'entrepot est compartimenté en cellules de stockage, dont la surface et la hauteur sont limitées afin de
réduire la quantité de matiéres combustibles en feu lors d'un incendie. Le volume de matigres maximum
susceptible d’étre stockées par cellule ne dépasse pas 16 500 m®.

Les parois qui séparent les cellules de stockage sont a minima coupe-feu de degré une heure.

Les ouvertures effectuées dans les parois séparatives (baies, convoyeurs, passages de gaines, cables
électriques et tuyauteries, portes, etc.) sont munies de dispositifs de fermeture ou de calfeutrement assurant
un degré de résistance au feu équivalant & celui exigé pour ces parois. Les fermetures manceuvrables sont
associées a un dispositif assurant leur fermeture automatique en cas d’incendie, que I'incendie soit d’un c6té
ou de l'autre de la paroi.

Les portes séparant les cellules sont coupe-feu de degré 2 heures et sont munies de dispositifs de fermeture
automatique permettant I'ouverture de l'intérieur de chague cellule.

Art. 11.3. Matiéres dangereuses et chimiquement incompatibles

Les matieres chimiquement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse
ou qui sont de nature a aggraver un incendie, ne doivent pas étre stockées dans la méme cellule, sauf si
Fexploitant met en place des séparations physiques entre ces matiéres permettant d’atteindre les mémes
objectifs de sécurité.

De plus, les matiéres dangereuses sont stockées dans des cellules particuliéres dont la zone de stockage
fait l'objet d'aménagements spécifiques comportant des moyens adaptés de prévention et de protection aux
risques.

Ces dispositions ne sont pas applicables dans les zones de préparation des commandes ou dans les zones
de réception.

Article 12. Conditions de stockage
Les matiéres sont stockées en masse ou en racks. Il n'y a pas de stockage de matiéres en vrac.

Les matiéres stockées en masse forment des ilots limités de la fagon suivante :
1. Surface maximale des flots au sol : 500 m?;

2. Hauteur maximale de stockage : 8 métres maximum ;
3. Largeurs des allées entre flots : 2 métres minimum.
Les matieres stockées en rayonnage ou en palettier respectent les dispositions suivantes :

1. Hauteur maximale de stockage : 8 métres maximum ;
2. Largeurs des allées entre ensembles de rayonnages ou de palettiers : 2 métres minimum.

La hauteur de stockage des matiéres dangereuses liquides est limitée a 5 métres par rapport au sol intérieur,
guel que soit le mode de stockage.

Article 13. Stockage de matiéres susceptibies de créer une pollution du sol ou des eaux

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses ou susceptibles de
créer une pollution de 'eau ou du sol est étanche, incombustible et équipé de fagon a pouvoir recueillir les
eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.



Tout stockage de matieres liquides susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est associé & une
capacité de rétention interne ou externe dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

+ 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

+ 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Toutefois, lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou
égale a 250 litres, admis au transport, le volume minimal de la rétention est égal soit & la capacité totale des
récipients si cette capacité est inférieure & 800 litres, soit a 20 % de la capacité totale avec un minimum de
800 litres si cette capacité excede 800 litres. Cet alinéa ne s'applique pas aux stockages de substances et
mélanges liquides visés par les rubriques 1436, 4330, 4331, 4722, 4734, 4742, 4743, 4744, 4746, 4747,
4755, 4748, ou 4510 ou 4511 pour le pétrole brut.

Des réservoirs ou récipients contenant des matieres susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne
sont pas associés a la méme cuvette de rétention.

Article 14. Eaux d’extinction incendie

Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués
lors d’un sinistre, y compris les eaux utilisées pour Pextinction d'un incendie et le refroidissement, afin que
celles-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau
ou du milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes aux cellules de
stockage. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

A cet effet, 'exploitant met en place un confinement externe d’une capacité minimale de 520 m®. Le volume
nécessaire au confinement est déterminé conformément au document technique D9A {guide pratique pour le
dimensionnement des rétentions des eaux d’extinction de ['Institut national d'études de la sécurité civile, la
Fédération francaise des sociétés d’'assurances et le Centre national de prévention et de protection, édition
ao(t 2004).

Les matiéres canalisées sont collectées, de maniére gravitaire ou gréce a des systémes de relevage
autonomes, puis convergent vers une rétention extérieure au batiment. En cas de recours a des systémes de
relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de justifier a tout instant d’'un entretien et d'une maintenance
rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de confinement externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d'un dispositif
automatique d’obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d'étre polluées y sont
portées. Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de l'incendie par ces écoulements.

Les réseaux de collecte des effluents et des eaux pluviales de I'établissement sont équipés de dispositifs
d’isolement visant & maintenir toute pollution accidentelle, en cas de sinistre, sur le site. Ces dispositifs sont
maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et a partir d'un
poste de commande. Leur entretien et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

Article 15. Détection automatique d’incendie

La détection automatique d'incendie avec transmission, en tout temps, de lalarme a l'exploitant est
obligatoire pour les cellules, les locaux techniques et pour les bureaux & proximité des stockages. Cette
détection actionne une alarme perceptible en tout point du batiment permettant d'assurer l'alerte précoce des
personnes présentes sur le site, et déclenche le compartimentage de la ou des cellules sinistrées.

Le type de détecteur est déterminé en fonction des produits stockés. L'exploitant s’assure que. le systéme
permet une détection de tout départ d’incendie tenant compte de la nature des produits stockes et du mode
de stockage.

L'exploitant inclut dans le dossier prévu a l'article 3 du présent arrété les documents démontrant la pertinence
du dimensionnement retenu pour les dispositifs de détection.




Article 16. Moyens de lutte contre I'incendie
L'installation est dotée de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques, notamment :

+ d'un ou de plusieurs points d’eau incendie, notamment :

- Deux aires d’aspiration d’eau dans la Delle capables de fournir un débit de 240 m?h,

«  Des poteaux ou bouches d’incendie normalisés, d'un diamétre nominal adapté au débit a fournir,
alimentés par un réseau public ou privé, sous des pressions minimale et maximale permettant la
mise en ceuvre des pompes des engins de lutte contre l'incendie ;
les poteaux. d'incendie PI3 et PI5 situés respectivement a 60 m coété Est du batiment C et a
moins de 100 m au Sud du site, doivent étre en mesure de fournir un débit minimum de 60
métres cubes par heure durant deux heures ;

- le cas échéant des réserves d'eau, réalimentées ou non, disponibles pour le site et dont les
organes de manceuvre sont accessibles en permanence aux services d'incendie et de secours.

Les prises de raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour permetire aux services

d’'incendie et de secours de s’alimenter sur ces points d'eau incendie.

L'acceés extérieur de chaque cellule est a moins de 100 meétres d'un point d’eau incendie. Les points

d’eau incendie sont distants entre eux de 150 meétres maximum (les distances sont mesurées par les

voies praticables aux engins des services d'incendie et de secours) :

+  d'extincteurs répartis a l'intérieur de I'entrepdt, sur les aires extérieures et dans les lieux présentant
des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les
agents d’extinction sont appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les matiéres
stockées ;

+ de robinets d'incendie armés, situés a proximité des issues. lls sont disposés de telle sorte qu'un
foyer puisse étre attaqué simultanément par deux lances sous deux angles différents. lis sont
utilisables en période de gel; ce point n'est pas applicable pour les cellules ou parties de cellules
dont le stockage est totalement automatisé.

Les points d'eau incendie sont en mesure de fournir un débit minimum de 60 meétres cubes par heure durant
deux heures.

Le débit et la quantité d'eau nécessaires sont calculés conformément au document technique D9 (guide
pratique pour le dimensionnement des besoins en eau de I'Institut national d'études de la sécurité civile, la
Fédération francgaise des sociétés d'assurances et le Centre national de prévention et de protection, édition
septembre 2001), sans toutefois dépasser 720 m*/h durant 2 heures.

L'exploitant joint au dossier prévu a l'article 3 du présent arrété la justification de la disponibilité effective des
débits et le cas échéant des réserves d’eau.

L'installation est dotée d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours.

Dans le trimestre qui suit linstallation d’'un nouveau locataire, I'exploitant organise un exercice de défense
contre I'incendie. Cet exercice est renouvelé au moins tous les trois ans.

Article 17. Evacuation du personnel

Conformément aux dispositions du code du travail, les parties de I'entrep6t dans lesquelles il peut'y avoir
présence de personnel comportent des dégagements permettant une évacuation rapide.

En outre, le nombre minimal de ces déegagements permet que tout point de I'entrepdt ne soit pas distant de
plus de 75 metres effectifs (parcours d’'une personne dans les allées) d’'un espace protégé, et 25 metres
dans les parties de I'entrepdt formant cul-de-sac.

Deux issues au moins, vers l'extérieur de l'entrepbt ou sur un espace protégé, dans deux directions
opposées, sont prévues dans chaque cellule de stockage. En présence de personnel, ces issues ne sont pas
verrouillées et sont facilement manceuvrables.

Les portes servant d'issues vers 'extérieur sont munies de ferme-porte et s'ouvrent par une manceuvre
simple dans le sens de la sortie, sans engager le gabarit des circulations sur les voies ferrées extérieures
éventuelles.

Toutes les portes, intérieures et exterieures, sont repérables par des inscriptions visibles en toutes
circonstances, et leurs accés convenablement balisés.

Dans le trimestre qui suit I'installation d'un nouveau locataire, I'exploitant organise un exercice d’évacuation.
Hl est renouvelé au moins tous les six mois sans préjudice des autres réglementations applicables.



Article 18. Installations électriques et équipements métalliques

Conformément aux dispositions du code du travail, les installations électriques sont réalisées, entretenues en
bon état et vérifiées.

A proximité d’au moins une issue, est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper
l'alimentation électrique générale ou de chaqgue cellule.

A l'exception des racks recouverts d’un revétement permettant leur isolation électrique, les équipements
métalliques (réservoirs, cuves, canalisations, racks) sont mis a la terre et interconnectés par un réseau de
liaisons équipotentielles, conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment
de la nature explosive ou inflammable des produits.

Les transformateurs de courant électrique, lorsqu'ils sont accolés ou a l'intérieur de I'entrepdt, sont situés
dans des locaux clos largement ventilés et isolés de I'entrep6t par un mur de degré au moins RE| 120 et des
portes de degré au moins EI2 120 C, munies d'un ferme-porte. Les portes battantes satisfont une classe de
durabilité C2.

L'entrepét est équipé d'une installation de protection contre la foudre respectant les dispositions de la
section Il de l'arréte du 4 octobre 2010 susvisé.

Article 19. Eclairage
Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul 'éclairage électrique est autorisé.

Les appareils d’éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours
d’exploitation, ou sont protégés contre les chocs. lis sont en toutes circonstances éloignés des matiéres
entreposées pour éviter leur échauffement.

Si Péclairage met en ceuvre des lampes a vapeur de sodium ou de mercure, Pexploitant prend toute
disposition pour gu’en cas d'éclatement de I'ampoule tous les éléments soient confinés dans l'appareil.

Article 20. Ventilation et recharge de batteries

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour éviter tout
risque d’atmosphére explosible. ‘

Dans le cas d'une ventilation mécanique, le débouché a 'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin
que possible des habitations voisines et des bureaux.

Les conduits de ventilation sont munis de clapets au niveau de la séparation entre les cellules, restituant le
degré REI de la paroi traversée.

Il n’y a pas de local de recharge de batteries.

La recharge de batteries est interdite hors des locaux de recharge en cas de risques liés a des émanations
de gaz. En 'absence de tels risques liés, pour un stockage non automatisé, une zone de recharge peut étre
aménagée par cellule de stockage sous réserve d'éfre distante de 3 métres de toute matiére combustible et
d’étre protégée contre les risques de court-circuit. Dans le cas d'un stockage automatisé, il n‘est pas
nécessaire d’'aménager une telle zone.

Article 21. Chauffage
Les cellules de I'entrepdt ne sont pas chauffées.

Article 22, Nettoyage des locaux

Les locaux sont maintenus propres et régulierement nettoyés, notamment de maniére a éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussieres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres.




Article 23. Travaux de réparation et d’aménagement

Dans les parties de l'installation présentant des risques, recensées au 4° alinéa de l'article 10, les travaux de
réparation ou d’'aménagement ne peuvent étre effectués qu’aprés élaboration d'un document ou dossier
comprenant les éléments suivants :
+ la définition des phases d'activité dangereuses et des moyens de prévention spécifiques
correspondants ;
-+ l'adaptation des matériels, installations et dispositifs a la nature des opérations a réaliser ainsi que
la définition de leurs conditions d’entretien ;
+ les instructiohs a donner aux personnes én charge des travaux ;
- l'organisation mise en place pour assurer les premiers secours en cas d'urgence ;
- lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, les conditions de recours par cette
derniére a de la sous-traitance et l'organisation mise en place dans un tel cas pour assurer le
maintien de la sécurité.

Ce document ou dossier est établi, sur la base d'une analyse des risques liés aux travaux, et visé par
I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le document ou dossier est signé par l'exploitant et 'entreprise extérieure ou les
personnes qu'ils auront nommeément désignées.

Le respect des dispositions précédentes peut étre assuré par I'élaboration du plan de prévention défini aux
articles R. 4512-6 et suivants du code du fravail lorsque ce plan est exigé.

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d’apporter du
feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait objet d’'un document ou
dossier spécifique conforme aux dispositions précédentes. Cette interdiction est affichée en caractéres
apparents.

Une vérification de la bonne réalisation des fravaux est effectuée par 'exploitant ou son représentant avant la
reprise de lactivité. Elle fait 'objet d'un enregistrement et est tenue & la disposition de l'inspection des
installations classées.

Article 24. Consignes

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d’applicatioh des
dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
- linterdiction de fumer ;

« Tinterdiction de tout brGlage a l'air libre ;

- [linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, hormis, le cas échéant dans les
bureaux séparés des cellules de stockages ;

+  l'obligation du document ou dossier évoqué a 'article 23 ;
+ les précautions & prendre pour I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

+ les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts
notamment) ;

- les mesures permettant de tenir a jour en permanence et de porter a la connaissance des services
d’incendie et de secours la localisation des matiéres dangereuses, et les mesures a prendre en
cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances dangereuses ;

« les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues a
Farticle 14 ;

« les moyens de lutte contre I'incendie ;
+ les dispositions a mettre en ceuvre lors de l'indisponibilité (maintenance...) de ceux-ci ;

« la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours.



Article 25. Maintenance

L'exploitant s’assure d’une bonne maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre lincendie
(exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu, clapets coupe-feu, colonne seche
notamment) ainsi que des installations électriques.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont inscrites sur un registre.

Artiple 26. Bruits ‘
Art.26.1. Valeurs limites de bruit

Au sens du présent arrété, on appelle :

- émergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du bruit
ambiant (installation en fonctionnement) et du bruit résiduel (en I'absence du bruit généré par
linstallation) ;

« zones a émergence réglementée :
- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date du dépét de dossier
d'enregistrement, et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse),
a l'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées & recevoir des

activités artisanales ou industrielles ;

« les zones constructibles définies par des documents d’urbanisme opposables aux tiers et publiés
a la date du dép6t de dossier ;

- Pintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date du
dépot de dossier dans les zones constructibles définies ci-dessus, et leurs parties extérieures
éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), a l'exclusion de celles des immeubles
implantés dans les zones destinées & recevoir des activités artisanales ou industrielles.

Les émissions sonores de linstallation ne sont pas a l'origine, dans les zones a émergence reglementée,
d’'une émergence supérieure aux valeurs admissibles définies dans le tableau suivant

NIVEAU DE BRUIT AMBIANT EXISTANT EMERGENCE ADMISSIBLE POUR LA EMERGENCE ADMISSIBLE POUR LA
dans les zones a4 émergence réglementée | PERIODE allant de 7 heures a 22 PERIODE allant de 22 heures a 7 heures
(incluant la bruit de I'installation) heures sauf dimanches et jours fériés | ainsi que les dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 et inférieur ou égal & 45 dB (A) | 6 dB (A) 4 dB (A)

Supérieur & 45 dB (A) 5dB (A) 3dB(A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de linstallation ne dépasse pas, lorsquelle est en
fonctionnement, 70 dB (A) pour la période de jour et 60 dB (A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel
pour la période considérée est supérieur a cette limite.

Dans le cas ol le bruit particulier de I'établissement est a tonalité marquée au sens du point 1.9 de I'annexe
de l'arrété du 23 janvier 1997 susvisé, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition n’excéde pas
30 % de la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne
définies dans le tableau ci-dessus.

Art.26.2. Véhicules. - Engins de chantier
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Fintérieur de
Pinstallation sont conformes aux dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs émissions sonores.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.),
génant pour le voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réserve a la prévention et au
signalement d'incidents graves ou d’accidents.




Art.26.3. Surveillance par l'exploitant des émissions sonores

L'exploitant met en place une surveillance des émissions sonores de linstallation permettant d'estimer la
valeur de I'émergence générée dans les zones a émergence réglementée. Les mesures sont effectuées
selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 susvisé. Ces mesures sont effectuées
dans des conditions représentatives du fonctionnement de linstallation sur une durée d’une demi-heure au
moins.

Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence est effectuée dans les trois mois suivant l'installation d'un
nouveau locataire. Elle est renouvelée au moins tous les trois ans.

Article 27. Surveillance

En dehors des heures d’exploitation et d'ouverture de l'entrep6t, une surveillance de I'entrepét, par
gardiennage ou télésurveillance, est mise en place en permanence afin de permettre notamment l'alerte des
services d'incendie et de secours et, le cas échéant, de I'équipe d'intervention, ainsi que l'accés des services
de secours en cas d'incendie, d’assurer leur accueil sur place et de leur permettre I'accés & tous les lieux.

Article 28. Remise en état aprés exploitation

L'exploitant met en sécurité et remet en état le site de sorte qu'il ne s'y manifeste plus aucun danger et
inconvénient. En particulier :

- tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés ou évacués vers des
installations diment autorisées :

- les cuves et les canalisations ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux ou de
provoquer un incendie ou une explosion sont vidées, nettoyées, dégazées et, le cas échéant,
déecontaminees. Elles sont, si possible, enlevées, sinon elles sont neutralisées par remplissage avec
un solide inerte. Le produit utilisé pour la neutralisation recouvre toute la surface de la paroi interne et
posséde une résistance a terme suffisante pour empécher I'affaissement du sol en surface.

Article 29. Sanctions

Les infractions ou l'inobservation des conditions légales fixées par le présent arrété entraineront P'application
des sanctions pénales et administratives prévues par le titre 1°" du livre V du Code de 'Environnement.

Article 30. Voies et délais de recours

La présente décision peut faire 'objet d'un recours administratif dans un délai de deux mois a compter de sa
natification :

- Recours gracieux, adressé a M. le préfet du Nord, préfet de Ia région des Hauts-de-France — 12, rue
Jean sans Peur — 59039 LILLE CEDEX.

- Et/ou recours hierarchique, adressé a Madame le ministre de la transition écologique et solidaire —
Grande Arche de la Défense - 92055 LA DEFENSE CEDEX.

Ce recours administratif prolonge de deux mois le recours contentieux.

En outre, cette décision peut étre déférée devant le tribunal administratif de Lille conformément aux
dispositions de l'article R181-50 du code de I'environnement :

1° Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter du jour ol la décision leur a
été notifiée ;



2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a l'article
L181-3 du Code de I'Environnement, dans un délai de quatre mois a compter de :

a) L'affichage en mairie ;

b) La publication de la décision sur le site internet des Services de I'Etat dans le Nord.

Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére formalité, le
deélai court & compter du premier jour d'affichage de la décision.

Le tribunal administratif peut étre saisi par l'application Télérecours citoyen accessible sur le site
www.telerecours.fr

Article 31. Décision et notification

La secrétaire générale de la préfecture du Nord est chargée de I'exécution du présent arrété qui sera notifié a
I'exploitant et dont copie sera adressée aux :

- Maire de LILLE,

- Monsieur le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement, chargé du service
d'inspection des installations classées pour la protection de I'environnement,

En vue de I'information des tiers :

- un exemplaire du présent arrété sera déposé a la mairie de LILLE et pourra y étre consulté ; un extrait de
l'arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles les installations sont soumises sera affiché a la
mairie de LILLE pendant une durée minimum d’'un mois ; procés-verbal de I'accomplissement de ces
formalités sera dressé par les soins du maire,

- larrété sera publié sur le site internet des services de I'Etat dans le Nord (http://nord.gouv.fr/icpe — rubrique
installations industrielles — Prescriptions complémentaires - Prescriptions complémentaires 2020) pendant
une durée minimale de quatre mois,

i a AL 900
Faita Lille, le 0 4 MA} 2020







